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RESUMEN

Esta investigacion, tiene como objetivo general determinar las cualidades del
lenguaje juridico de sentencias penales en casacion, publicadas en el portal Web
del diario oficial “El Peruano”, en el periodo 2020- 2021, a fin de proponer mejoras
en la redaccién del parrafo, oracion y terminologia, en base a los estudios
realizados sobre lenguaje llano en paises de Europa (Espafia, Suiza, Francia) y
latinoamérica (Chile, Colombia, Argentina).

La metodologia en este trabajo es de tipo aplicada, analisis documental y disefio
fenomenoldgico. Tuvo como resultado que el lenguaje juridico de sentencias
penales en casacion, publicadas en el portal Web del diario oficial “El Peruano”,
en el periodo 2020- 2021, son usualmente técnicos, ambiguos, abstractos y
complejos inaccesibles al ciudadano comun, inclusive para los propios abogados.

Concluyé que el lenguaje juridico de sentencias penales en casacion, publicadas
en el sitio web del diario “El Peruano”, 2020-2021, son técnicos, complejos,
abstracto, oscuro y ambiguo, para el ciudadano comun. Sus parrafos son largos,
de varias unidades tematicas, son unioracionales, son repetitivos. Exceden de la
union de frases subordinadas, carecen de uso adecuado de los signos de
puntuacion, poseen usualmente una estructura pasiva, contienen gerundios
(especificativo y de posterioridad) y con frecuencia contienen formas arcaicas de
subjuntivo. Contienen arcaismos que carecen de explicacion, lenguas extranjeras
sin traduccion, tecnicismos sin explicar su significado, formalismos y lenguaje

impersonal.

Palabras clave: Lenguaje juridico,sentencia, parrafo, oracion, terminologia
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ABSTRACT

The general objective of this research is to determine the qualities of the legal
language of criminal judgments in cassation, published on the website of the
official newspaper "ElI Peruano", in the period 2020-2021, in order to propose
improvements in the wording of the paragraph, sentence and terminology, based
on studies carried out on plain language in European countries (Spain,
Switzerland, France) and Latin America (Chile, Colombia, Argentina).

The methodology in this work is of an applied type, documentary analysis and
phenomenological design. It had as a result that the legal language of criminal
sentences in cassation, published on the website of the official newspaper "El
Peruano", in the period 2020-2021, are usually technical, ambiguous, abstract and
complex inaccessible to the common citizen, even for the own lawyers.

It concluded that the legal language of criminal sentences in cassation, published
on the website of the newspaper "El Peruano", 2020-2021, are technical, complex,
abstract, obscure and ambiguous, for the common citizen. His paragraphs are
long, of several thematic units, they are uni-rational, they are repetitive. They
exceed the union of subordinate phrases, lack the proper use of punctuation
marks, usually have a passive structure, contain gerunds (specific and
subsequent) and often contain archaic subjunctive forms. They contain archaisms
that lack explanation, foreign languages without translation, technicalities without

explaining their meaning, formalisms and impersonal language.

Keywords: Legal language, judgment, paragraph, sentence, terminology
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I. INTRODUCCION

Esta tesis, busca determinar las cualidades del lenguaje juridico de sentencias
penales en casacion, divulgado en el portal Web del diario oficial “El Peruano”, en
el periodo 2020- 2021, a fin de proponer mejoras en la redaccion del parrafo,
oracion y terminologia, en base a los estudios realizados sobre lenguaje llano en
paises de Europa (Espafa, Suiza, Francia) y latinoamérica (Chile, Colombia,

Argentina).

Varios autores sostienen que el lenguaje juridico de las sentencias muchas veces
carece de claridad en la redaccion. Ello viola el derecho a entender, que esta
dentro del debido proceso, afecta la correcta gestiéon de la Justicia, genera

inseguridad y desconfianza en el Poder Judicial.

Redactar sentencias, tiene que ver con usar un lenguaje técnico juridico especial,
muchas veces complicado y confuso, incluso para quienes operan el derecho;
muy pernicioso para administrar correctamente la justicia, genera que los
justiciables se sientan inseguros y desconfien de las sentencias judiciales,

invalidando las atribuciones del Poder Judicial.

Arenas (2018), afirma que en Espafia mas del 80% de los justiciables cree que la
jerga forense es un sistema complejo que requiere de cierta destreza para
entender. Igualmente, afirma que en Colombia cerca del 90% de los usuarios
consideran que los funcionarios publicos se comunican con un lenguaje opaco.
Sefiala que las Asociaciones internacionales laboran en favor de un lenguaje
nitido en las leyes y sentencias (judiciales y/o administrativas), a fin de robustecer
la democracia, reconquistar la fe del ciudadano en la administracién de Justicia 'y

reducir la corrupcion.

Arenas (2018), citando a Sara McCoubrey dice que el lenguaje llano es una
revolucion inminente para modificar la manera de ver los problemas sociales,
aminora el miedo, temor e inquietud, merma los gastos y el fruto de los conflictos

legales.

Garcés (2014) sefald, citando a Manuel Atienza, que el lenguaje oscuro origina
un ambiente de corrupcion y alta desconfianza, disimula la interpretacion diversa y
la carencia de claridad. Publicar y organizar la jurisprudencia impulsa certeza y

previsibilidad en las leyes, castigo de los que se dejan sobornar. La falta de



claridad ocasiona que los usuarios tergiversen el contenido de las sentencias, y

que estas sean impredecibles.

Garcés (2014) Trelles citando a Manuel Atienza, expresa que es diferente tener
un lenguaje profundo con lenguaje oscuro, existen argumentos sencillos y
hondos; lo oscuro no transmite el pensar profundo, sino desorden, por lo general.
Ocasiona mucha desconfianza y es un caldo de cultivo para la corrupcion, que se
disfraza en lo ambiguo y confuso del lenguaje empleado- el esfuerzo de
sistematizar y publicar la jurisprudencia de los tribunales, para fomentar lo seguro
y predecible de las leyes- flagelo de los corruptos. Se malinterpreta si no se logra
que los justiciables comprendan el contenido de los fallos. Justicia que no es

clara, es impredecible.

En el caso peruano, en la evaluacion y ratificacion a los magistrados se obliga que
los postulantes usen lenguaje claro y sencillo, no obstante el lenguaje en la

mayoria de los fallos continua oscuro.

Miras (2003) senala que un lenguaje juridico adecuado en los documentos resalta

por su claridad, orden, concisidn, precision, por ser completo y elegante.

Esta investigacion tiene como problema general lo siguiente: ¢ Cual es el lenguaje
juridico de las sentencias penales en casacion, publicada en el portal web del
diario oficial “El Peruano”, 2020-20217 Como problemas especificos se tiene lo
siguiente: PE1: ;De qué manera son los parrafos del lenguaje juridico de
sentencias penales en casacion, publicada en el diario oficial “El Peruano”,
2020-2021? PE2 :;Como son las oraciones del lenguaje juridico de sentencias
penales en casacion, publicada en el diario oficial “El peruano”, 2020-2021? PES3:
¢ Cual es la terminologia del lenguaje juridico de sentencias penales en casacion,

publicadas en el diario oficial “El Peruano”, 2020-20217?

Nuestro estudio posee justificacion teorica, practica y metodoldgica. Tedricamente
el fenobmeno “Lenguaje juridico de sentencias penales en casacion” carece de
antecedentes, su estudio servira de referencia para elaborar investigaciones
futuras. No obstante, las categorias y subcategorias poseen varios antecedentes

y fuentes tedricas utiles para cimentar la base de nuestro trabajo.



En relacion a la justificacion practica, esta investigacion al determinar las
caracteristicas del “Lenguaje juridico de sentencias penales en casacion”, servira
para mejorar el nivel de claridad de redaccién del parrafo, oracién y terminologia
en las sentencias penales en casacion, publicadas en el portal web del diario “El
Peruano”. Accesible a todos los justiciables, en armonia a los estudios realizados
sobre lenguaje llano en paises de Europa (Espafa, Suiza, Francia) y

latinoamérica (Chile, Colombia, Argentina).

La justificacion metodoldgica, de este estudio permitira determinar el argot juridico
de las sentencias penales en casacién, publicadas en el sitio web del diario oficial
“El Peruano” y posteriormente en base al trabajo de campo vy analisis de las
categorias y subcategorias proponer mejoras en la redaccion de las sentencias

penales en casacion, que podria usarse en estudios parecidos.

Esta investigacién se justifica porque contribuira en la mejora del lenguaje juridico,
clara y entendible para los justiciables, fortalecera el sistema democratico,
mejorara la confianza del justiciable en la forma de administrar justicia;
coadyuvara a que la sociedad tenga una nueva vision sobre los conflictos legales;

apoyara en el aumento del ejercicio adecuado del derecho a comprender la ley.

Considero como objetivo general: Determinar el lenguaje juridico de sentencias
penales en casacidén, publicadas en el sitio web, del diario “El Peruano”,
2020-2021. Como objetivos especificos se tiene lo siguiente: OE1 Determinar el
tipo de parrafo del lenguaje juridico de sentencias penales en casacion, publicada
en el sitio web del diario “El Peruano”, 2020-2021. OE2 Determinar el tipo de
oracion del lenguaje juridico de sentencias penales en casacién, publicada en el
sitio web del diario “El Peruano”, 2020-2021. OE3 Determinar el tipo de
terminologia del lenguaje juridico de sentencias penales en casacion, publicada
en el sitio web del diario “El Peruano”, 2020-2021.



Il MARCO TEORICO
Este capitulo comprende los antecedentes internacionales y nacionales de las

categorias de la tesis (Lenguaje juridico y Sentencia).

Como antecedente internacional, en Colombia, Arenas (2018) en el articulo
titulado “Lenguaje Claro (derecho a comprender el derecho)”, tuvo como objetivo
originar iniciativas, proyectos y mecanismos sobre el uso del lenguaje claro, a
través del método cualitativo descriptivo. Concluyé que el lenguaje juridico posee
muchos tecnicismos, arcaismos y numerosas explicaciones. Agrega que las

normas inteligibles, comprensibles, robustecen la democracia.

El Ministerio de Justicia de Espafa (2011) en el articulo titulado “Informe de la
Comisiéon Para La Modernizacion Del Lenguaje Juridico”, estimé como finalidad
obtener una justicia accesible en las citaciones, mensajes escritos y en las
decisiones del Juez. Sostuvo como método el cualitativo descriptivo, tuvo como
resultado que lo llano en la palabra oral y escrita de los abogados aumenta la
seguridad. Perfeccionar la claridad robustece el Estado de Derecho, facilita a las
personas que conozcan sus derechos y obligaciones, suma la confianza en el
Poder Judicial. Precisa que la mezcla de lenguaje técnico y otro opaco, obsoleto y

limitado en formulas que impiden que sean entendidos.

Puntualiza que el progreso de un lenguaje claro en lo juridico consolida el Estado
de Derecho. Sostiene que el uso equivoco, borroso y vago de la expresion juridica
por parte de los letrados causa en el usuario ideas falsas, desordenadas sobre el

poder judicial.

Relinque (2010) en el articulo titulado “El proceso de modernizacién del lenguaje
juridico en el Reino Unido, Los Estados Unidos y Esparfa y su reflejo en el
Lenguaje utilizado por los Jueces”, tuvo como objetivo general afianzar la solidez
de canales para que se obedezca la ley usando una expresion llana. Planteo el
método cualitativo descriptivo. Finalizé indicando que el argot juridico y el de los
magistrados, posee la singularidad de ser conservador y dificultoso, los jueces
espafoles continuan empleando una lengua juridica clasica y artificiosa, muy

distante y confusa para el ciudadano promedio.

Salvador (2019) en el articulo titulado “La Simplificacion del Lenguaje Juridico en

Esparia. Una propuesta de regulacion del proceso de redaccion legislativa”,



formulé una metodologia cualitativa descriptiva (recopilacién de datos, mezclada,
con comparacion de diversos textos normativos), siendo su finalidad expresar
graves defectos del lenguaje juridico actual y el modo en que estas fallas
obstruyen ascendentemente su claridad por el ciudadano promedio. Abogar
ciertos cambios de la técnica legislativa que los creadores creen que aseguran

mas calidad linguistica con la cooperacion cercana entre legisladores y linguistas.

Concluy6 que la extension incontrolada del numero y amplitud de nuestras leyes
origina errores técnicos, que transgreden el principio de certeza juridica. Ademas,
puntualiza que afiadir al método legislativo un nuevo curso para otorgar proyectos
normativos relevantes limitado a sus partes linguisticas por parte de una entidad

de prestigio.

Barranco (2017), en el articulo sobre /a claridad del lenguaje en las sentencias de
la suprema corte de justicia de la nacion de México, precisé como proposito
examinar el lenguaje judicial con categorias linguisticas y deducciones que
contribuyen en la claridad de las sentencias. Plantea como hipdtesis que en la
sentencia constitucional se debe explicar el significado del lenguaje técnico y
optar por lo sencillo. Usé como metodologia analisis, sintesis, induccion y
deduccion. Concluyé que el lenguaje claro en sentencias involucra a los abogados
y no abogados, donde participan elementos legislativos y datos previos de los

lectores. En el lenguaje técnico juridico se obliga a que haya claridad.

Carretero y Fuentes (2019), en el articulo La claridad del lenguaje juridico, tuvo
como propdsito motivar el interés por el mensaje claro, e impulsar su
perfeccionamiento. Usé la metodologia de analisis gramatical. Concluy6 que es
trascendente iniciar mecanismos que contribuyan al progreso de la claridad de las

palabras y textos juridicos.

Segun Marazzano (2019) Rudolph Flesch, fue el primero en descubrir el lenguaje
claro en Estados Unidos, hizo uno de los primeros modelos para seleccionar
textos legibles aptos a diversas exigencias educativas, en especial en personas
maduras. El modelo de Flesch (1948) se aplica al término medio de vocablos por
oracion y de silaba por vocablo; y, a la utilizacibn de vocablos de provecho
humano. Esta en evolucion la ley ISO 24495 con relacién a los pilares rectores del

lenguaje claro, a fin de crear y revisar textos en términos claros, pertinentes



(seleccion del contenido), accesibles (facilidad de acceso), inteligibles

(construccién de significado), aplicables (la aplicacién de contenido).

Poblete, C. (2021), en el articulo titulado Analisis linglistico sobre las
caracteristicas del lenguaje juridico italiano y espafiol, desarrolla este tema
mediante el método descriptivo, recolecta sus peculiaridades linguisticas a fin de
dotar el resumen de rasgos mas saltantes en su traduccién a través de varios
casos que se desprenden de la legislacion. Concluye que el lenguaje juridico de
ambos idiomas (ltaliano y Espafiol) se evidencian vinculos entre un texto y otro en
los textos juridicos, debido al afan del legislador de abarcar todas los casos
posibles, dan muestras de ser oscuro y ambiguo de significado, que supone la

libre interpretacion.

Arias(2021) en el trabajo Leyes faciles, simples y en lenguaje ciudadano. Analisis
de tres iniciativas plain languaje/ easy languaje en América Latina, uso el método
descriptivo y resultados de cuestionarios dirigido a los autores de los tres
proyectos, estructurado para comprender en detalle y practicarla. Esta labor tuvo
como objeto ordenar el experimento de tres impulsos sobre el lenguaje llano, en
Chile, Argentina y Uruguay. Concluyé que los usos del lenguaje claro en la
legislacion, método que aumenta las opciones de saber, entender y usar las leyes

dadas por los legisladores

Grossi (2021), en el articulo Leyes en lenguaje claro a través de internet: politicas
lingliisticas de simplificacion de textos legales en Chile y Quebec, plante6 como
finalidad difundir contenidos legislativos con internet. Centra su atencion en par de
espacios en internet, la Chilena Ley facil y la quebequesa Educaloi. Us6
metodologia descriptiva, analisis exploratorio. Concluye que el espacio en internet
Ley facil emplea cualitativa y cuantitativamente limitados programas para crear

confianza con el lector comparado con el lugar de internet Educaloi.

Ferreiro (2012) en Ley facil: Democratizando la legislacion, tuvo como
metodologia la descriptiva. Tuvo como propdsito presentar una exitosa
experiencia, de qué manera las bibliotecas crean herramientas provechosas para
que los ciudadanos participen, y destruir vallas que impiden entender y participar
en base al lenguaje, patrocinado por la Biblioteca Nacional de Chile y el plan

llamado “Ley Facil” que hace que las leyes sean faciles de comprender. Concluye



que segun Google Analytics, en el aino 2011 Ley Facil recibié un millon de visitas

(26% del trafico total del web), es decir 2 millones 400 mil paginas vistas.

Osterdal (2020) en el articulo Legibilidad y comprensibilidad en el lenguaje
administrativo de Suecia y Espafia, utilizé el método descriptivo comparativo. El
estudio revelo diferencias entre los textos en la misma lengua. Los textos
espafoles se evidenciaron mas dificiles de leer que los suecos en todos los

aspectos estudiados.

Lauria (2019) en el articulo relacionado al programa ‘Justicia en lenguaje claro del
Ministerio de Justicia y Derechos Humanos de la Nacion (Argentina), evalua el
programa Justicia en lenguaje claro del “Ministerio de Justicia y Derechos
Humanos”, para ensenar los efectos de lo linguistico en lo politico y viceversa.
Los resultados evidencian una gran dimension econdmica y controlar el orden

social establecido.

Strandvik, (2012), en el articulo La modernizacion del lenguaje juridico en
Suecia:; ensefianzas aplicables a otras tradiciones? , con método descriptivo,
aborda modernizar el lenguaje juridico en Suecia, utilizado por las autoridades en
su trato con los ciudadanos. A su vez, trata la situacion de los tribunales suecos
desde comienzos recientes, con similitudes con la labor Espafiola. Concluye
ofreciendo ensefanzas que pueden ser validas y aplicables a otras realidades

diferentes al sueco.

Alamillo (2004) en el articulo El francés de los documentos administrativos a
través del método descriptivo muestra como actuan las administraciones de
Francia, Bélgica y Canada en el estudio de la lengua que utiliza la administracion
publica y los estudios al respecto en estos paises en relacion al curso
administrativo. Concluye que la mejora del estilo administrativo necesita de un
esmero permanente por parte de las administraciones publicas. Se publican
estudios y guias destinados a los funcionarios y crean entidades que garantizan

su aplicacion practica.



El Consejo Nacional de la Magistratura (2014), en Peru, estableci6 como
precedente administrativo evaluar la calidad de decisiones en documentos
redactados por magistrados, con indicadores de orden, claridad, coherencia,

congruencia y correcta sustento juridico

Atao (2021) en su articulo “El lenguaje claro y la transparencia de las decisiones
Judiciales” planteé la finalidad de examinar la calidad de sentencias en el Peru;
con el uso del método normativo y conseguir sentencias elaboradas con lenguaje
llano. Este trabajo fue de corte cuantitativo y aplicado, con método
hipotético-deductivo. Tuvo la poblacion de abogados del Poder Judicial de Peru,
con muestra no probabilistica e intencional de 30 personas. Finalizd con la opinion

de aumentar la calidad de los fallos con un método normativo de lenguaje llano.

Garcés (2014) en el articulo titulado “Manual Judicial de Lenguaje Claro y
Accesible a los Ciudadanos”, tuvo por proposito dotar instrumentos
imprescindibles de comunicaciéon facil y adecuada en las sentencias. Para ello
utilizé la metodologia cualitativa descriptiva. El aporte de esta investigacion es
que revela que las sentencias entendibles generan un servicio de justicia

accesible y creible para los usuarios.

Ledn (2008) en el “Manual de Redaccion de Resoluciones Judiciales. Proyecto de
Apoyo a la Reforma del Sistema de Justicia del Peru- Academia de la
Magistratura. Peru”, tuvo como meta coadyuvar que el sistema de justicia sea
mas diligente y asequible a los usuarios, usé la metodologia cualitativa
descriptiva; tuvo como resultado que las primeras dificultades notorias del modo
de argumento juridico en el Peru, son carencia de claridad, orden y estructura que

invite a leer y presencia de argumentos repetitivos.

Gonzales (2009) en El lenguaje juridico del siglo XXI, aborda el tema desde una
metodologia descriptiva, tuvo como meta minimizar la redaccion juridica dificil de

entender, concluye que lo complejo del lenguaje juridico es un reclamo general.

Guerra (2019) en su trabajo titulado EI peligroso trastocamiento del lenguaje
Juridico, plantea el tema desde el método descriptivo exploratorio. Tuvo como
propodsito explorar los vinculos del lenguaje y la ciencia juridica. Investiga la
incoherencia de la distorsidon voluntaria de la realidad. Demanda que el derecho

debe recuperar el término de ciencia juridica. Prueba la afinidad entre lenguaje y



legitimidad, fundamento del derecho sustantivo, concluye con una opcién de

control desde la moral juridica.

Cuentas (2019) en la tesis El Analisis lingdistico de la argumentacion en el
discurso juridico peruano, sostuvo el objetivo de indagar tipos y el examen
gramatical en la construccién de la platica juridica. Aplico una metodologia
descriptiva y explicativa. Revel6é que los dispositivos de union hallados en las
sentencias elegidas son la anafora, repeticiones y poco recurrente la catafora. A
su vez, concluye que los recursos Iéxicos mas usados son nominalizacion,
tecnicismos, frecuencia de unidades sintagmaticas diversas, modificacién de
periodos verbales del presente histérico al pretérito, redundando en personificar el

objeto ideal.

La primera categoria de esta investigacion es el lenguaje juridico, segun Carretero
y Fuentes (2019), es el lenguaje usado para materializar temas en relacion al
derecho. Es una variedad del idioma usado en textos juridicos y otros vinculados

a aplicar y practicar el derecho.

La segunda categoria de este estudio son las sentencias penales, que constituye
un acto procesal a través del cual el Juez decide al interior del proceso o pone fin
a éste. La sentencia exige en su redaccion sus partes expositiva, considerativa y
resolutiva. En primera, segunda y en la Corte Suprema las sentencias llevan la
firma completa del Juez o Jueces (Arts. 120 y 122 del CPC). La Corte Suprema es
la instancia donde se puede apelar todos los procesos judiciales que provienen de
cualquier Corte Superior de Justicia. La Corte Suprema conoce de los procesos
en via de casacion. La competencia de ésta se prolonga en todo el Peru (Art. 28 y
32 de la LOPJ).

La subcategoria parrafo, segun el Ministerio de Justicia de Espafia (2011), es una
de las unidades basicas de estructura del texto después de la oracién. Segmenta
y delimita el dato de un texto en partes diminutas, mas moldeables, que favorecen
la comprension y legibilidad. Respecto a la subcategoria oracién lo define como
una unidad de comunicacion con significado integro y que surge encuadrada por
puntos. Sobre la subcategoria terminologia refiere que esta vinculado al empleo
de un lenguaje técnico o especializado comun a todas las profesiones, también la

del derecho.



M. METODOLOGIA
3.1. Tipo y diseiio de investigacion

3.1.1. Tipo de investigacion:

Es de estudio aplicado, para Lozada (2014), indaga generar conocimiento, aplica
directamente a las dificultades sociales o el sector de produccién. Se sustenta
elementalmente en hallar tecnologia de averiguacion basica, se dedica al proceso
de vinculo entre el fruto y la teoria. Este estudio se indaga aplicar conocimientos
que existen sobre el argot juridico a fin de establecer el tipo de lenguaje de las

sentencias de casacion (Sanchez y Reyes, 2015).

Es de estudio analitico, porque al explorar y encontrar las sentencias de casacion
se analizaron e interpretaron el lenguaje juridico de sentencias penales en
casacion, publicadas en el portal web del diario oficial “El peruano”, para
determinar cual es el lenguaje juridico de las sentencias penales en casacién a fin

de proponer mejoras.
3.1.2. Diseino de investigacion:

Este trabajo tiene disefio de investigacion fenomenoldgico, analiza el argot
juridico de sentencias penales en casacion, que permitié interpretar, concluir y

recomendar en relaciéon a su mejora.

Segun Creswell (1998), Alvarez (2003) y Mertens (2005), la fenomenologia son
sucesos, estos desde la perspectiva de sentencias penales en casacion,
publicadas en el portal web del diario oficial “El Peruano” y desde la percepcién
del usuario. Ello faculta al indagador encuadrar el experimento en el tiempo y
lugar donde se materializaron, las personas fisicas que actuaron y los vinculos

que se originaron sobre aquéllos.

De acuerdo a Vargas (2007) con este método se indaga el mundo externo del

sujeto, vale decir se interpretan los fenébmenos como aparecen.

Por ende, este disefo faculta caracterizar, entender y analizar experiencias
pasadas respecto al argot juridico de sentencias penales en casacion, publicada
en el sitio web del diario oficial “El Peruano” desde la visidon linguistica. Al

respecto, Fuster (2019) precisé que el investigador transforma la experiencia
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pasada en textos. A su vez, Hernanez, Fernandez y Baptista (2010), sefialan que

la investigacién cualitativa se focaliza en entender y ahondar los fendmenos,

desde la perspectiva de los autores en su entorno natural y relacionados con el

contexto.

3.2. Categorias, subcategorias y matriz de categorizacion:

Tabla 1

Categorias y Subcategorias

CONCEPTOS Y CATEGORIAS

SUBCATEGORIAS

INDICADORES

Lenguaje juridico

Es el lenguaje que utilizamos para
expresar y comunicar cuestiones
relativas al derecho.Es una variedad del
idioma que se utiliza en los textos
legales, judiciales, administrativos,
notariales y otros concernientes a la
aplicacion y la practica del derecho.
Carretero y Fuentes (2019)

Parrafo

Extension

Unidad tematica

Hilo de discurso logico

Unioracionales

Repeticiones

Oracion

Concatenacion excesiva de
frases subordinadas.

Puntuacion

Estructura pasiva

Construccién de gerundios

Formas arcaicas de
subjuntivo

Terminologia

Arcaismos

Lenguas extranjeras

Terminologia técnica

Formulismos

Impersonal

Sentencias

Acto procesal a través del cual el Juez
decide al interior del proceso o pone fin
a éste. La sentencia exige en su
redaccion sus partes expositiva,
considerativa y resolutiva. En primera,
segunda y en la Corte Suprema las
sentencias llevan la firma completa del
Juez o Jueces (Arts. 120 y 122 del
CPC).

Materia penal

Parte expositiva

Parte considerativa

Parte resolutiva
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3.3. Escenario de estudio:

El lugar de estudio es el portal web del “El Peruano”, disponible en
https://diariooficial.elperuano.pe/Casaciones, diario oficial del Peru, fundado por
Simén Bolivar el 22 de octubre de 1825 con el nombre de “El Peruano
Independiente”. Es editado por la Empresa Peruana de Servicios Editoriales S.A.-
Editora Peru, empresa del Estado de derecho privado. Creado con el Decreto Ley
N° 20550, del 5 de marzo de 1974. El diario oficial “El Peruano” publica normas
juridicas, articulos juridicos, entre otros. La version electréonica es gratuita, esta
disponible en internet desde 2001, y contiene la legislacion promulgada desde el
01 de enero de 2006.

—— DIARIO OFICIAL DEL BICENTENARIO ——
Tipo de cambio: ﬁ
US$ CompraS/. 3.910
USS Venta §/.3.918 DOMINGO 24
.. de julio de 2022
Af ecimiento de la
- forel FUNDADO EL 22 DE OCTUERE DE 1825 POR EL LIBERTADOR SIMON BOLIVAR ANOS
INICIO  COVID-19  NORMASLEGALES +  BOLETINOFICIAL *  DECLARACIOMES | CASACIOMES PRECEDENTES PROCESOS  TUPA
e
Ads by Google
Stop seeing this ad COVI D_19
Casaciones NORMAS LEGALES
Afo: 2020 v Més: Enero ~ @
Hemos encontrado 2 coincidencias. Buscadoren Q
Iinea
El Pefuano .
- Cotizador de -
pram— avisos V]
comerciales
Buscar por
Ordende
: Edicién: 815 Publicacién
Cdicidn: 816 Fecha: 11/07/2022
Fecha: 12/07/2022 Descarga
Descarga
Designaciones I I |
Figura 1

Sitio web del diario “El Peruano”

Las sentencias de casacion penal son de publico conocimiento por mandato
expreso del articulo 400 del CPC, que prescribe que el texto integro de todas las
sentencias casatorias y las resoluciones que declaran improcedente el recurso se
publican obligatoriamente en el Diario Oficial, aunque no establezcan precedente.
La publicacion se hace dentro de los sesenta dias de expedidas, bajo

responsabilidad.
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https://diariooficial.elperuano.pe/Casaciones

Las sentencia de casacion, lo expide el maximo érgano jurisdiccional, competente
en todo el Peru. Esta ubicada en la Av. Paso de la Republica, cercado de Lima
15001 (entre la avenida Paseo de la Republica y las calles Miguel Aljovin y

Manuel Cuadros). Considerado centro histérico monumental, construido en 1930.

Figura 2

Foto del frontis de la Corte Suprema
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Figura 3

Ubicacion web de la Corte Suprema

La Corte Suprema conoce en grado jurisdiccional de decision, apelaciones

formuladas en las Salas Superiores, 0 procesos tramitados en la misma Corte
Suprema y los Recursos de Casacion. Se fracciona en Salas especializadas
permanentes y transitorias de 05 vocales cada una, dirigida por los que eliga el
presidente de la Corte Suprema en tema civil, penal y de derecho constitucional y
social. Las Salas penales abordan el recurso de apelacibn en procesos
sentenciados por las cortes en tema penal, recursos de casacion, contiendas y
transferencias de competencia, investigacion y juzgamiento de delitos contra

funcionarios que senale la constitucion y la Ley, extradiciones activas y pasivas,
etc.

Esta integrada por Jueces Supremos Provisionales y Titulares. Los magistrados
Supremos se dividen en cada una de las Salas Supremas que la ley determine. El
Presidente de la Corte Suprema y el Juez Supremo Jefe de la Oficina de Control
de la Magistratura no componen ninguna Sala Suprema. Consta de 03 Salas

Supremas Permanentes (Civil, Penal y Constitucional y Social). Se pueden crear
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por ley Salas Supremas Transitorias. Cada Sala Suprema esta constituida por 05

Jueces Supremos, quienes designan un Presidente entre estos.

ORGANIGRAMA ESTRUCTURAL DE LA CORTE SUPREMA DE JUSTICIA DE LA REPUBLICA

CORTE SUPREMA
wamavecers |PRESIDENCIA DE LA CORTE SUPREMA [ PRESIDENCIA CONSEJO
RAZZ8 2012 CEFJ DEL PODER JUDICIAL S
SALA PLENA

PROCURADURIA | | ORGANODE CONTROL |

PUBLICA ! INSTITUCIONAL 1
: : UNDADDE
| I I INFORMACION
SECRETARIA OFICINA DE OFICINA DE RA ESIMELER]
GENERAL PROTOCOLO

ALMINISTRACION OBSERVATOROD
JUDICIAL

PRESIDENCIA DE CORTE |[]
SUPERIOR NACIONAL DE
JUSTICIA PENAL
ESPECIALIZADA

SALA PLENA

‘1?

COMSEN
EJECUTNO DISTRITAL

FRLAIE-201E-CEP)
RA4TE-NHI-CER)

RA4TI-NHI-CER)
RA39-2000P-PJ

NOTA

Dependendas a ser Transferidas.
Idenfificadzs con

Linea punteada

DS H7-83-JUS

Figura 4

Organigrama de la Corte Suprema
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3.4. Participantes:
Los participantes estan conformados por los siguientes abogados, a quienes se le

aplicara la ficha de entrevista:

Tabla 2

Abogados penalistas

N° Nombres y apellidos N° de Colegiatura Experiencia
1 Abogado 1 cce 5 afios
2 Abogado 2 cce 10 afos
3 Abogado 3 cce 8 afios
4 Abogado 4 cce 5 afos
5 Abogado 5 cce 12 afios
6 Abogado 6 cce 4 afos
7 Abogado 7 cce 11 afios
8 Abogado 8 cce 7 afios
9 Abogado 9 cce 11 afos
10 Abogado 10 cce 7 afios

La fuente de donde también se obtuvieron los datos son la casacién N° 556-2016
PUNO:; vy, la casacidén N° 668-2016 ICA, publicados en el sitio web del diario oficial
“‘El Peruano”, 2020-2021, que fue objeto de analisis documental linguistico
destinado a determinar el argot juridico. Luego se propuso mejoras. Asimismo,
usaron datos recabados con la técnica de la entrevista a una muestra de 10
abogados penalistas, quienes respondieron a las preguntas formuladas,
destinadas a establecer el argot juridico de sentencias penales en casacion,

publicadas en el sitio web del diario “El Peruano”, 2020-2021.
3.5. Técnicas e instrumentos de recoleccion de datos:
3.5.1. Técnicas

Se recolecté datos a través de la entrevista, a una muestra de 10 abogados
penalistas, tendientes a establecer el lenguaje juridico de sentencias penales en

casacion publicadas en el sitio web del diario oficial “El Peruano”, 2020-2021.

Se analizaron linguisticamente la casacién N° 556-2016 PUNO; y, casacion N°
668-2016 ICA, ambas sentencias publicadas en el sitio web del diario oficial “El
Peruano”, periodo 2020-2021.
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Segun Hernandez, Fernandez & Baptista (2016), la recoleccion de datos para el
enfoque cualitativo, y el cuantitativo, resulta elemental, sélo que su objeto no es
medir variables para llevar a cabo inferencias y analisis estadistico. Hallar un
estudio cualitativo es alcanzar informacién (que cambiaran en datos) de personas,
seres vivos, comunidades, situaciones o procesos en profundidad; en las propias
“formas de expresion” de cada uno. Cuando son seres humanos, la informacién
que interesa son conceptos, percepciones, imagenes mentales, creencias,
emociones, interacciones, pensamientos, experiencias y vivencias materializadas
en el argot de los participantes, de manera individual, grupal o colectiva. Se
recolect6 a fin de examinar y entenderlos, y asi contestar preguntas de

investigacion y crear conocimiento.
3.5.2. Instrumentos

Se aplicd el instrumento de la Guia de entrevista, que tiene preguntas sobre el
tema de tesis respondidas por 10 abogados penalistas; y por otro lado, se analizé
dos casaciones penales, publicadas en el diario oficial “El Peruano”, periodo

2020-2021, en base a recomendaciones sobre el argot juridico claro.

De acuerdo a Hernandez, Fernandez, & Baptista (2016) las entrevistas, son
herramientas para juntar datos cualitativos, se usa cuando el problema de
investigacion no se puede mirar o es muy arduo hacerlo por moral o complicacion

(verbigracia, el estudio de modos de depresion o la violencia en el hogar).

Segun Pefna & Pirela (2007), el analisis documental es un proceso disefado por la
persona a fin de planificar y simbolizar la cognicion inscrito en los documentos,
cuyo indicador de produccidon sobresale sus probabilidades de lectura y captura.
La accidon de este proceso se enfoca en el examen y sintesis de la informacion
plasmada en dichos apoyos con el uso de lineamientos o normativas de tipo
linguistico; con los cuales se saca el contenido sustantivo que puede
corresponder a un término especifico o a conjuntos de ellos tomados
separadamente, o juntos en construcciones discursivas. Por ende, su objetivo es
facilitar la cercania de conocimientos del sujeto al contenido de las fuentes de

datos.
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3.6. Procedimientos
Se recolectd informacion con el uso de la ficha de guia de entrevista que tiene
preguntas sobre el tema de investigacidn destinado a 10 abogados penalistas, de

forma directa.

De la misma manera, para la recopilacion de la informacion via analisis
documental se accede via internet en el sitio web del “El Peruano” (diario oficial),
para seleccionar por conveniencia dos sentencias en materia penal, ambas

publicadas en el diario oficial “El Peruano”, descargados en formato pdf.
3.7. Rigor cientifico

Esta tesis ayudara a mejorar el argot juridico de las sentencias penales en
casacion. Para garantizar que este estudio sea creible, confortable y hallar en su
fuente experimental (Hernandez, Fernandez & Batista 2010) se insertan las

casaciones seleccionadas, que se evidencian como anexo |.

Con relacion a la credibilidad de los datos, se determina el respeto de la forma de
redaccion en las sentencias elegidas. Luego se cotejoé con el ambito tedrico a fin
de alcanzar la etapa de discusién y alcanzar las metas de la tesis. Sobre la

aplicacién, se espera que el estudio sea util como pauta para posteriores trabajos.
Confiabilidad de instrumento

Prueba de confiabilidad de Alfa de Cronbach de la Ficha de entrevista

Tabla 3

Procesamiento de casos

N %
Casos Validos 10 100,0
Excluidos (a) 0 ,0
Total 10 100,00

a. Eliminacion por lista basada en todas las variables del procedimiento

Tabla 4

Resultados de la estadistica de fiabilidad

Alfa de Cronbach N de elementos
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,739 16

En las tabla 3 y 4, se observa que el calculo de la prueba del coeficiente Alfa de
Cronbach resulté ,739 indicando que el instrumento tiene un nivel excelente para

ser aplicado en la muestra investigada.
3.8. Método de analisis de datos

Hernandez, (2010), indica que tras juntar datos, sigue una matriz a fin de guardar

en un archivo, con el fin de examinar e interpretar los datos.

Barroso y Aguilar (2015), precisan que consiste en el uso de diversas estrategias

para guardar la informacion, que sirve para verificar los datos obtenidos.

En este trabajo se eligio la técnica de recojo de informacién, se usé la guia de
entrevista. Luego a través del programa Atlas ti se estructurd las categorias a
partir de las entrevistas realizadas y de acuerdo al fenédmeno. Seguidamente se
codifico estas categorias y discursos de los participantes. Por ultimo, se extrajo
fragmentos de los discursos que corresponden a cada categoria y estas se
organizaron en figuras para su posterior analisis y comprension de cada
categoria. También se analiz6 linglisticamente la casacion N° 556-2016 PUNO; vy,

la casacion N° 668-2016 ICA, teniendo en consideracion las categorias.

3.9. Aspectos éticos

En este trabajo estda basado en principios éticos: respeto de los derechos de
terceros y la dignidad, la honestidad, relaciones de igualdad, y de reserva.
Respeto al derecho a la propiedad intelectual, cita y referencias con la norma APA
version 7. Las encuestas aplicadas, estan tratadas sin cambio alguno. Las
coincidencias estan de acuerdo a las normas de la Universidad César Vallejo y se
us6 la aplicacion Turnitin a fin de ajustar el porcentaje de coincidencias de

similitud.
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V. RESULTADOS Y DISCUSION
4.1.Resultados

En este capitulo describo lo que se hall6 al aplicar los instrumentos y técnicas de
recoleccion de informacién. En el trabajo de campo se utilizé la guia de entrevista,
con 16 preguntas, en 10 abogados penalistas para determinar el lenguaje juridico
de sentencias penales en casacion divulgadas en el diario oficial “El Peruano”,
periodo 2020-2021. Luego se procesaron los datos, vocablo por vocablo y reglon
por reglén, con el auxilio del programa Altas. Ti versibn 22, con su

correspondiente interpretacién y narrativa.

Primero al reducir los datos, generar categorias y triangular tuvo como resultado
que el lenguaje juridico de sentencias penales en casacion, publicado en el sitio
web del diario oficial “El Peruano”, 2020-2021, esta asociado a sus subcategorias:

parrafo, oracion y terminologia, conforme se muestra en el gréfico.

Parrafos

Oracién

Lenguaje juridico de
sentencias penales...

X °

Uod operdose elsa

hd

Terminologia

Figura 5

Subcategorias

20



Segundo, con la informacion obtenida se relacionaron, compararon y clasificaron
las categorias, que origind las primeras conclusiones; y, tercero, se interpretaron y

discutieron los resultados.

Segun el objetivo general se determiné que el lenguaje juridico de sentencias
penales en casacion, publicadas en el sitio web, del diario “El Peruano’,
2020-2021, son técnicas, poco entendibles para los no abogados, es decir son
inaccesibles al ciudadano comun. Son oscuros, ambiguos y complejos, incluso

para los propios abogados.

poco entendible para los que no

5:2 13, Es un lenguaje técnico
tienen conocimi... in Abogado 4

sentencias casatorias penales,
tiene un lenguaje alt... in Abogado
7

ciudadano de a pie, porque utiliza

8:11 6, Gran parte de las
el tecni... in Abogado 0

‘ 1:6 1 4, Es poco entendible para el

Lenguaje juridico de

porque hace uso de tecnicismos

10:1 1 3, Es un lenguaje complejo,
propios de los... in Abogado 9

el ciudadano, incluso para los
propios abogad... in Abogado 8

/ sentencias penales...
‘\“ 9:11 3, Es oscuro y ambiguo para

4:11 4, Es un lenguaje oscuro para
el ciudadano, porque requiere de
la asesori... in Abogado 3

7:115, Las sentencias descritas se
caracterizan por tener un lenguaje
técnico... in Abogado 6

Figura 6

Lenguaje juridico
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De acuerdo al primer objetivo especifico se determin6é que el tipo de parrafo del

lenguaje juridico de sentencias penales en casacion,

publicadas en el sitio web

del diario “El Peruano”, 2020-2021, contienen parrafos largos con varios temas en

una sola oracién, por su complejidad. Muchas

veces contienen parrafos

repetitivos, al tratar de conservar su tecnicismo. Suele dar muchos rodeos, su

extensidon no esta vinculada con la calidad de analisis. No respeta la estructura

gramatical basica de sujeto, verbo y predicado.

2:5 113, contienen parrafos largos
de una sola oracion; y hasta
péginas enteras... in Abogado 1

1:8 1 8, Sus parrafos poseen varios
temas, en su afan de abarcar
muchos temas. in Abogado 0

6:2 16, estan logicamente

[ 1:25 113, repetitivos in Abogado 0 ] estructurados, sin embargo
debido a lo complejo del......

< .

4:4 112, se tratan varios temas en
una sola oracién, debido a la
naturaleza com... in Abogado 3

9:2 1 4, el derecho es complejo,
desarrolla diferentes instituciones
juridicas,... in Abogado 8

2:17 110, contienen o siguen un

ramatical basica de sujeto, verbo . . B L.
9 ! hilo discursivo légico in Aboga...

3:117, no respetan la estructura ‘
y predica... in Abogado 2

3:2 19, sus parrafos estan
saturados cuando desarrollan
varios temas juntos in Abogado 2

[/

1:24 111, son unioracionales in
Abogado 0

— NNUL

Parrafos

— ]

3:4 115, contienen parrafos que se
repiten, al tratar de preservar el
tecnicism... in Abogado 2

9:5 17, acumulan diversos temas

——

&\‘.\\;

en un sélo parrafo in Abogado 8

2:16 1 8, contienen varias unidades
tematicas in Abogado 1

AL

7:4 111, desde un enfoque
especifico, la parte analitica,
algunas sentencias p... in
Abogado 6

1:2115, largos o extensos in
Abogado 0

4:5 113, muchas veces contienen
parrafos redundantes en su afan
de evitar ambig... in Abogado 3

.y

5:3 15, en las sentencias se

1:9 110, Posee un hilo discursivo
légico, porque tiene una
estructura y un orde... in Abogado

1:26 115, unién de frases
subordinadas in Abogado 0

acostumbran acumular varios
temas en un mismo par... in
Abogado 4

0

6:3 1 8, existen varios parrafos en
una simple oracién. in Abogado 5

hd

10:2 1 4, tiene conocimientos
especializados inherentes a los
profesionales del... in Abogado 9

N

2:6 115, al intentar incidir en un
tema, suelen dar muchos rodeos
en torno a un... in Abogado 1

5:5 118, se aprecian los términos
para referirse a un elemento
determinado como... in Abogado
4

7:2 17. su extension no
necesariamente esta relacionado
con la calidad de anal... in
Abogado 6

Figura 7
Pérrafos
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En relacion al segundo objetivo especifico se determind que el tipo de oracion del
lenguaje juridico de sentencias penales en casacion, publicadas en el sitio web
del diario “El Peruano”, 2020-2021, tienen usualmente gerundios especificativos y
de posterioridad, formas arcaicas de subjuntivo. Contienen términos que le restan
claridad y precision. Acostumbran usar en exceso la coma y punto y coma que
ocasionan oraciones largas. Contienen vocablos desfasados como “otrosi”,
‘proveido”, “toda vez que” etc. Frecuentemente la accion la realiza el
complemento agente y no el sujeto, es decir abusan de oraciones subordinadas.

Muchas usan aun términos arcaicos o artificiosos.

frecuencia los gerundios
(especificativo y de posteriori...

6:7 115, contienen vocablos por

‘ 2:23 1 22, contienen con ’
ejemplo “El Juez sentencio \ ‘ 6:6 114, usan términos que le

agitando los brazos"... in Abogado restan claridad y precision a las

5 sentencias. Por... in Abogado 5
1:13 120, usualmente la accién la
realiza el complemento agente y

no el sujeto a... in Abogado 0
7:21119, tienen un ad lo uso

de los signos de puntuacién in
Abogado 6

‘ 2:8 119, los pérrafos de las 4:21 114, exceden de la unién de ]

formas arcaicas de subjuntivo in
Abogado 4

e

1:12 118, utiliza de manera
excesiva la comay punto y coma,
que hace que las or... in Abogado
0

‘ 5:27 1 16, contienen con frecuencia

sentencias, privilegian el uso de frases subordinadas in Abogado 3

las comas, punto... in Abogado 1

6:81 16 usan términos desfasados

.///)‘ “proveido”, h in Abogado 5
5:11 115, con frecuencia en las

sentencias casatorias contienen \
vocablos como “p... in Abogado 4 ‘//

Oracion

4:8 117, existen oraciones donde
la accién es ejecutada por el
complemento y ho... in Abogado 3

9:10 113, muchas sentencias de
casacién usan adin términos 4:10 119, algunas sentencias
arcaicos o artificioso... in Abogado suelen contener vocablos antiguos
8 como "hubiere”, "... in Abogado 3
4:23 117, tiene con frecuencia una 1:14 1 22, los magistrados podrian
estructura pasiva in Abogado 3 estar acostumbrados a su uso y/o
que estos des... in Abogado 0
471 :'6' se evidencian uso 6:4 112, contienen frases como “si
excesivo de comas y puntoy bien”, “siendo”, “estimando” que
comas, cuando podrian us... in permite al... in Abogado 5
Abogado 3
2:7 117, Abusa de las oraciones
subordinadas, dado que suelen
desarrollar jerar... in Abogado 1
Figura 8
Oraciones
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Sobre el tercer objetivo especifico se establecio el tipo de terminologia del
lenguaje juridico de sentencias penales en casacion, publicadas en el sitio web
del diario “El Peruano”, 2020-2021, contiene con frecuencia clichés extraidos de la
jurisprudencia o de la dogmatica, términos arcaicos sin explicacidon, términos en
latin o inglés sin traduccion, términos técnicos sin explicacion de su significado,

formulas automaticas.

9:11 114, en muchas sentencias
aparecen términos arcaicos que no
precisan explic... in Abogado 8

4:15 1 26, porque de la lectura de
algunas sentencias resulta dificil
interpretar... in Abogado 3

8:6 137, Suelen usar clichés
extraidos de la jurisprudencia o de
la dogmatica p... in Abogado 7

4:12 123, en algunas se pueden *
leer términos en latin o inglés sin /
traduccion. in Abogado 3 1:32 1 25, términos arcaicos que
carecen de explicacién in Abogado
0
1:16 1 26, Se usan palabras
1:34 1 29, términos técnicos sin extranjeras (latin o inglés) que
= L N muchas veces no son... in
zxpllcar su significado in Abogado Abogado 0
4:13 1 24, algunas sentencias \\< } . N
contienen términos técnicos sin 6:12 “ 21, enlas sentenf:las existen
‘\o Terminologia |&————P términos que no permiten

explicar su signifi... in Abogado 3 h " A
identificar al auto... in Abogado 5

1:36 T 33, es impersonal in
Abogado 0 119 1 32, Se suele utilizar clichés o
férmulas juridicas, porque los

magistrados... in Abogado 0

1:20 T 34, Es impersonal porque 1:33 127, lenguas extranjeras sin
muchas veces no especifica la traduccion al castellano in
persona que la acci... in Abogado Abogado 0
4:111 21, lgunas sentencias atin
utilizan términos antiguos sin
explicar. Por gje... in Abogado 3
4:14 1 25, algunas sentencias atn
5161 ?3' las sentencias de tiene férmulas automaticas como
casacion siguen utilizando * por el prese... in Abogado 3
términos como “ tenga a b... in
Abogado 4

5:17 1 24, tienen términos
impersonales como “no consta
que”, “limitandose a mant... in
Abogado 4

Figura 9
terminologia
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Finalmente, en este capitulo describo lo que se hallé al analizar la casacién N°
556-2016 PUNO; vy, la casacion N° 668-2016 ICA, ambas sentencias extraidas del
portal web de “El Peruano” (diario oficial), con el auxilio del programa Altas. Ti
version 22, con su correspondiente interpretacion y narrativa; y el programa

Microsoft Edge para resaltar la extension de los parrafos de color rojo y verde.

Se determind que las oraciones y parrafos de las sentencias de casacion citadas
son por lo general largas (ver anexo de analisis documental), contienen gerundios
de posterioridad, frases subordinadas y estructura pasiva, tecnicismos vy

arcaismos

in 1° Robo- responsabiliad
restringida, 2021---bbb

7

‘ 1:15 p 2, fue admitida la casacion.

2:4p 2, constituyendo in P.
congruencia 2020

2:7 p 2, La presente casacion fue

admitida in P. congruencia 2020 responsabiliad restringida, 2021---

‘ 1:19 p 1, realizando in 1° Robo- ’

bbb

1:21p 1, comenzando in 1° Robo-
responsabiliad restringida, 2021--- ‘ 2:8p 1, continuando in P

bbb 2:13 p 1, considerando in P. congruencia 2020
congruencia 2020

1:17 p 1, no fue observada in 1°

1:22 p 1, emprendiendo in T’ Robo- —— posterioridad- frases

responsabiliad restringida, 2021---

Oracion - gerundio de .-___/_.} Robo- responsabiliad restringida,
‘ 2021---bbb

subordinadas- Estructura pasiva
bbb .\‘ 1:23 p 2, logrando intervenir in 1°
Robo- responsabiliad restringida,
2021---bbb
2:12 p1, ya que exige in P.
congruencia 2020
1:20 p 1, abordando in 1° Robo-
responsabiliad restringida, 2021---
bbb
Figura 10

Oracién, gerundio de posterioridad, frases subordinadas, estructura pasiva.
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responsabiliad restringida, 2021---

1:28 p 2. tenor in 1° Robo-
bbb

responsabiliad restringida, 2021---
bbb

‘ 1:25 p 2, ilogicidad in 1° Robo- ’

2:5 p 1, VISTO: in P. congruencia

2020
‘ 1:26 p 3, eximente imperfecta in 1°

Robo- responsabiliad restringida,
2021---bbb
1:14 p 1, VISTO: in 1° Robo-
responsabiliad restringida, 2021---
/—# bbb

Terminologia formulismo-

2:2 p 1, bien concedida in P.
congruencia 2020

—* arcaismo-tecnicismo

2:3 p 2, ue se dé lectura de la
presente sentencia de casacion en
audiencia p... in P. congruencia
2020

2:6 p 2, puridad in P. congruencia
2020

Figura 11

terminologia formalismos- arcaismo y tecnicismos

4.2. Discusion

En esta tesis se determind que urge que el lenguaje juridico de sentencias
penales en casacion, publicadas en el sitio web del diario oficial “El Peruano”,
periodo 2020-2021, sean redactados en su parrafo, oracion y terminologia, en
base a los estudios efectuados sobre el lenguaje claro en paises de Europa y
latinoamérica. Se determiné por mayoria que dichas sentencias carecen de
claridad, esto incide directamente en la correcta gestion de la justicia. Los
entrevistados en su mayoria sefialaron que el lenguaje juridico de sentencias
penales en casacién contienen un lenguaje técnico complejo, incluso para los

propios abogados.

En esta tesis al igual que en el trabajo elaborado por Arenas (2018) en el Peru la
mayoria de los entrevistados cree que el argot juridico de sentencias penales en

casacion son complejas, dificil de entender para el ciudadano.
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Es importante considerar la aptitud de utilizar un lenguaje juridico claro para
evaluar y ratificar a los magistrados. Coincidimos con la opinién de Miras (2003)
que refiere que el lenguaje juridico adecuado se impone por su claridad, orden,

concision, precision,etc.

En esta investigacion se determind en base al analisis de la guia de entrevista y
analisis documental, que las sentencias penales en casacion, publicadas en el
diario oficial “El Peruano”, 2020-2021, por opinién mayoritaria carecen de claridad
(son abstractos, complejos, oscuros y técnicos) en sus parrafos, oraciones y en la
terminologia que contiene. Este trabajo carece de antecedentes, servira de punto
de referencia para realizar investigaciones futuras. Contribuira en la mejora de los
niveles de claridad, acceso a los ciudadanos del significado de las sentencias,
concordante con los estudios elaborados sobre lenguaje claro en Europa y
Latinoamérica. Este estudio fortalecera nuestro sistema democratico, la confianza
del ciudadano en el modo de administrar la justicia, impulsara el ejercicio del

derecho a comprender la ley.
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V. CONCLUSIONES.

Esta tesis arriba a las siguientes conclusiones:

Primera: Determina (objetivo general) que el lenguaje juridico de sentencias
penales en casacion, publicada en el sitio web del diario “El Peruano”,
2020-2021, son técnicos, complejos, abstractos, oscuros y ambiguos,

para el ciudadano comun.

Segunda: Determina ( Objetivo especifico 1) que el tipo de parrafo del lenguaje
juridico de sentencias penales en casacion, publicada en el sitio web
del diario “El Peruano”, 2020-2021, tienen parrafos largos, varias
unidades tematicas, son unioracionales, siguen un hilo discursivo

complejo, son repetitivos.

Tercera: Establece (Objetivo especifico 2) que el tipo de oracidén del lenguaje
juridico de sentencias penales en casacion, publicada en el sitio web
del diario “El Peruano”, 2020-2021, exceden de la unién de frases
subordinadas, carecen de uso adecuado de los signos de puntuacion,
poseen usualmente una estructura pasiva, contienen gerundios
(especificativo y de posterioridad) y con frecuencia contienen formas

arcaicas de subjuntivo.

Cuarta: Determina (Objetivo especifico 3) que el tipo de terminologia del lenguaje
juridico de sentencias penales en casacion, publicada en el sitio web
del diario “El Peruano”, 2020-2021, contiene arcaismos que carecen de
explicacion, lenguas extranjeras sin traduccion, tecnicismos sin explicar

su significado, formulismos y lenguaje impersonal.
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VL. RECOMENDACIONES.

Esta investigacion recomienda lo siguiente:

Primera: El lenguaje juridico de sentencias penales en casacion, sea claro y

accesible al ciudadano comun.

Segunda: Los parrafos de sentencias penales en casacion, tengan una extension
razonable que no sobrepasen limites razonables, con un sélo tema y

evitar parrafos de una oracién y redundancias.

Tercera: Las oraciones de sentencias penales en casacion, se dividan en
fragmentos con puntos para evitar la unién de frases subordinadas.
Usar la voz pasiva cuando sea estrictamente inevitable. Evitar el uso

gerundio especificativo y de posterioridad.

Cuarta: En la terminologia de sentencias penales en casacion, se evite arcaismos
sin explicacion, lenguas extranjeras sin traduccion, tecnicismos sin

explicar su significado, formalismos y el lenguaje impersonal.

Quinta: Se recomienda que a fin de formar al profesional del derecho sobre el
uso del lenguaje juridico claro, se incorpore en los programas de estudios
de las universidades. Asimismo, se recomienda evaluar en los centros
laborales de acceso a las carreras judicial y fiscal, la aptitud de redactar

textos juridicos nitidos y entendibles.

Sexta: Se sugiere que el Ministerio de Justicia, colegios profesionales, pongan a
disposicion de abogados material de consulta sobre la claridad del
lenguaje juridico. Materiales accesibles por internet. Se recomienda crear

una comision garante de la claridad y calidad del lenguaje juridico.
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Anexo 1. Matriz de consistencia

Titulo: El lenguaje juridico de sentencias penales en casacién publicadas en el sitio web del diario oficial “El Peruano”, 2020-2021

especificos

especificos

1. ¢ Cémo son los
parrafos del lenguaje

juridico de sentencias

penales en casacion,
publicada en el sitio
web del diario oficial
“El Peruano”,
2020-20217?

1.Determinar el tipo
parrafo del lenguaje
juridico de
sentencias penales
en casacion,
publicada en el sitio
web del diario oficial
“El Peruano”,
2020-2021

2.;,Como son las

oraciones del lenguaje
juridico de sentencias

2. Determinar el tipo
de oraciones del
lenguaje juridico de

excesiva de frases
subordinadas.

PROBLEMAS OBJETIVOS CATEGORIAS SUBCATEGORIAS INDICADORES METODOLOGIA
Problema general Objetivo general Parrafo Extension Enfoque:Cualitativo
¢Cual es el lenguaje  Determinar el Unidad tematica Tipo: aplicada
juridico de sentencias lenguaje juridico de Hilo de discurso
pene_ﬂes en casaqgn, senten0|a§’ penales I6gico Método: Inductivo/ deductivo
publicada en el sitioc  en casacion,
web del diario oficial  publicada en el sitio Unioracionales Disefio: No experimental, transversal y
“El Peruano”, web del diario oficial descriptivo.

2020-2021 Nivel de investigacion: Explicativo
Problemas Objetivos Oracion Concatenacion

Participantes: 10 abogados penalistas

Puntuacion

Técnica: analisis de documental
Entrevistas

Estructura pasiva

Instrumento: Ficha de analisis documental
Guia o ficha de entrevista.

Construccion de
gerundios

Formas arcaicas de
subjuntivo

Terminologia

Arcaismos

Lenguas extranjeras




penales en casacion,
publicada en el sitio
web del diario oficial
“El Peruano”,
2020-2021?

sentencias penales
en casacion,
publicada en el sitio
web del diario oficial
“El Peruano”,
2020-2021

Terminologia técnica

Formulismos

Impersonal

3.5,Cualesla
terminologia del
lenguaje juridico de
sentencia penal en
casacion, publicada
en el sitio web del
diario oficial “El

Peruano”, 2020-20217?

3.Determinar el tipo Sentencia
de terminologia del

lenguaje juridico de

sentencias penales

en casacion,

publicada en el sitio

web del diario oficial

“El Peruano”,

2020-2021

Materia penal

Parte expositiva
Parte considerativa
Parte resolutiva




Anexo 2. Matriz de categorizaciéon

Titulo: Lenguaje juridico de sentencias penales en casacion, publicada en el sitio web del diario oficial “El Peruano”, 2020-2021

Planteamiento Problema Objetivos Conceptos y Subcategorias Indicadores Técnica Instrumento de
del problema categorias evaluacion
Varios autores Problema Objetivo general Lenguaje juridico  Parrafo Extension Enfoque:Cualitativo
nacionales como general
gﬁgigggﬂes ¢Cuales Determinar el Es el lenguaje que Unidad tematica Tipo: aplicada
sostener que el 9' ',‘35‘9“316 I((janguajte Ju.“d'co utilizamos para Hilo de discurso Método: Inductivo/
lenguaje juridico juridico de - de sentencias expresary l6gico deductivo
en las sentencias sentencias penalc_e§ en comunicar - - —
transgrede el penales en casacion, cuestiones Unioracionales Disefio: No
derecho a casacion, p_u_bllcada en el relativas al experimental, o
entender publlca_qa SI.’[IO. wel? (_jeI“ der_echo.Es una transversal y descriptivo.
contenidé en el en el sitio  diario oﬁ:mal El  variedad q_el idioma Repeticiones Nivel de investigacion:
derecho al w_ep del Peruano”, que se utiliza en Explicativo
debido proceso d|_ar_|o 2020-2021 !os_te_xtos legales,
que incide en * oficial “El judiciales,
. Peruano”, administrativos,
agmlmstrar 2020-2021 notariales y otros
a gcu_adamente ? concernientes a la
la justicia, aplicacién y la
infunde en los Problema Objetivos sctica d 3|/ Oracion Concatenacion Participantes: 10
justiciables s especificos practica de excesiva de frases abogados penalistas
inseguridad y especifico derecho. Carretero subordinadas.
desconfianzaen S y Fuentes (2019) .
- Sobre la base de
el Poder Judicial. 4 ; como  1.Determinar el errores Puntuacién Entrevistas  Técnica: andlisis de
son los tipo parrafo del  gramaticales y de documental Entrevistas
galrrafos Lenguajte juridico  sintaxis en el Estructura pasiva  Andlisis Instrumento: Ficha de
Ieiguaje p:nsaﬁgsegﬁ'as Irira)gucﬂﬁwﬂjr?edslcge documental ané}Iisis fjocumental
juridico de casacién r ’ Guia 0 ficha de
. . ’ propone un entrevista.
sentencias publicada en el conjunto de
penales en sitio web del recomendaciones Construccion de




casacion, diario oficial “El
publicada Peruano”,

en el sitio  2020-2021

web del

diario

oficial “El

Peruano”,

2020-2021

?

2.4,Como 2. Determinar el
son las tipo de oraciones
oraciones del lenguaje

del juridico de
lenguaje  sentencias
juridico de penales en
sentencias casacion,
penales en publicada en el
casacion, sitio web del
publicada diario oficial “El
en el sitio  Peruano”,

web del 2020-2021
diario

oficial “El

Peruano”,

2020-2021

?

3., Cual es 3.Determinar el
la tipo de
terminologi terminologia del
a del lenguaje juridico
lenguaje  de sentencias
juridico de penales en
sentencias casacion
penales en publicada en el
casacion, diario oficial “El

publicada

Peruano”,

basicas para los gerundios
Eg;;ecsﬁgn;l,ﬁfed; Formas arcaicas de
e subjuntivo

redaccion del

parrafo, oracion y

terminologia.

Comisién de

expertos

Modernizacion del

lenguaje juridico Terminologia Arcaismos

(2011)
Lenguas
extranjeras
Terminologia
técnica
Formulismos
Impersonal

Sentencia Materia penal Parte expositiva

Acto procesal a Parte considerativa

través del cual el Parte resolutiva

Juez decide al

interior del proceso
o pone fin a éste.
La sentencia exige

en su redaccion
sus partes
expositiva,




en el sitio  2020-2021
web del

diario

oficial “El

Peruano”,

2020-2021
?

considerativa y

resolutiva. En
primera, segunday
en la Corte
Suprema las

sentencias llevan
la firma completa
del Juez o Jueces
(Arts. 120 y 122 del
CPC).




Anexo 3. Instrumento de recoleccion de datos
GUIA DE ENTREVISTA

TiTULO: Lenguaje juridico de sentencias penales en casacién, publicada en
el sitio web del diario oficial “El Peruano”, 2020- 2021

Datos del entrevistado
BN reVISTadO: ..o
Cargo/Profesion/ Grado ACAdEmICO: ........vueiriiiiii e

Institucion:

OBJETIVO GENERAL

Determinar el lenguaje juridico de sentencias penales en casacion, publicada

en el sitio web del diario oficial “El Peruano”, 2020-2021

1. ¢(Como cree usted que es el lenguaje juridico de sentencias penales en
casacion, publicada en el sitio web del diario oficial “El Peruano”,
2020-2021 (en sus partes expositiva, considerativa y resolutiva)? ¢Por
que?

OBJETIVO ESPECIFICO 1

Determinar el tipo de parrafo del lenguaje juridico de sentencias penales en

casacion, publicada en el sitio web del diario oficial “El Peruano”, 2020-2021

2. ¢Considera usted que los parrafos del lenguaje juridico de sentencias
penales en casacidon, publicada en el sitio web del diario oficial “El
Peruano”, 2020-2021 (en sus partes expositiva, considerativa y resolutiva)

son largos o extensos?¢ Por qué?



3.

¢ Cree usted que los parrafos del lenguaje juridico de sentencias penales
en casacion, publicada en el sitio web del diario oficial “El Peruano”,
2020-2021 (en sus partes expositiva, considerativa y resolutiva) contienen

varias unidades tematicas?; Por qué?

¢ Cree usted que los parrafos del lenguaje juridico de sentencias penales
en casacion, publicada en el sitio web del diario oficial “El Peruano”,
2020-2021 (en sus partes expositiva, considerativa y resolutiva) contienen

siguen un hilo discursivo légico? Por qué?

¢Usted es de la opinion que los parrafos del lenguaje juridico de
sentencias penales en casacién, publicada en el sitio web del diario oficial
“‘El Peruano”, 2020-2021 (en sus partes expositiva, considerativa vy

resolutiva) son unioracionales? ;Por qué?

¢Usted es de la opinion que los parrafos del lenguaje juridico de

sentencias penales en casacioén, publicadas en el sitio web del diario oficial



“‘El Peruano”, 2020-2021 (en sus partes expositiva, considerativa vy

resolutiva) son repetitivos?

Determinar el tipo de oracion del lenguaje juridico de sentencias penales en

casacion, publicada en el sitio web del diario oficial “El Peruano”, 2020-2021

7. ¢Considera usted que las oraciones en el lenguaje juridico de sentencias
penales en casacion, publicada en el sitio web del diario oficial “El
Peruano”, 2020-2021 (en sus partes expositiva, considerativa y resolutiva)

exceden de la union de frases subordinadas? Por qué?

8. ¢Cree usted que las oraciones en el lenguaje juridico de sentencias
penales en casaciéon, publicada en el sitio web del diario oficial “El
Peruano”, 2020-2021 (en sus partes expositiva, considerativa y resolutiva)

tienen un adecuado uso de los signos de puntuacion? ;Por qué?

9. ¢Usted es de la opinibn que las oraciones en el lenguaje juridico de
sentencias penales en casacién, publicada en el sitio web del diario oficial
“‘El Peruano”, 2020-2021 (en sus partes expositiva, considerativa vy

resolutiva) tiene con frecuencia una estructura pasiva? ¢;Por qué?



10. ¢ Usted considera que las oraciones en el lenguaje juridico de sentencias
penales en casacion, publicada en el sitio web del diario oficial “El
Peruano”, 2020-2021 (en sus partes expositiva, considerativa y resolutiva)
contienen con frecuencia los gerundios (especificativo y de posterioridad)?
¢ Por qué?

11.¢;Cree usted que las oraciones en el lenguaje juridico de sentencias
penales en casacion, publicada en el sitio web del diario oficial “El
Peruano”, 2020-2021 (en sus partes expositiva, considerativa y resolutiva)

contienen con frecuencia formas arcaicas de subjuntivo? Por qué?

Determinar el tipo de terminologia del lenguaje juridico de sentencias penales

en casacion, publicada en el sitio web del diario oficial “El Peruano”, 2020-2021

12.¢Considera usted que el lenguaje juridico de sentencias penales en
casacion, publicada en el sitio web del diario oficial “El Peruano”,
2020-2021 (en sus partes expositiva, considerativa y resolutiva) contiene

términos arcaicos que carecen de explicacion? ¢ Por qué?

13.¢Cree usted que el lenguaje juridico de sentencias penales en casacion,

publicada en el sitio web del diario oficial “El Peruano”, 2020-2021 (en sus



partes expositiva, considerativa y resolutiva) contiene lenguas extranjeras

sin traduccion al castellano? ¢ Por qué?

14. ; Usted es de la opinion que el lenguaje juridico de sentencias penales en
casacion, publicada en el sitio web del diario oficial “El Peruano”,
2020-2021 (en sus partes expositiva, considerativa y resolutiva) contiene

términos técnicos sin explicar su significado? ¢ Por qué?

15. ¢ Usted es del punto de vista que el lenguaje juridico de sentencias penales
en casacion, publicada en el sitio web del diario oficial “El Peruano”,
2020-2021 (en sus partes expositiva, considerativa y resolutiva) contiene

formulismos? ¢ Por qué?

16. ¢ Cree usted que el lenguaje juridico de sentencias penales en casacion,
publicada en el sitio web del diario oficial “El Peruano”, 2020-2021 (en sus

partes expositiva, considerativa y resolutiva) es impersonal?; Por qué?



Anexo 4: Validacion de instrumentos

VALIDACION DE INSTRUMENTO

I. DATOS GENERALES

I.1. Apellidos y Nombres: Lina Elvira Beizaga Beizaga

[.2. Cargo e institucion donde labora: Enfermera en el Centro de Salud Vilcashuaman.
1.3. Nombre del instrumento motivo de evaluacion: Guia de Entrevista

1.4. Autor del Instrumento: Wander Eusban Escriba Palomino

IL. ASPECTOS DE VALIDACION

MINIMAMENTE
INACEPTABLE St ACEPTABLE
CL NI LINIUCTDOT 40 [45[50 [55[60 [ 65|70 [75 [80 [ 85 [90 [9 [100
5
Esta formulado con lenguaje X
1. CLARIDAD .
comprensible.
Estd adecuado a las leyes y principios X
2. OBJETIVIDAD L
cientificos.
Estd adecuado a los objetivos y las X
3. ACTUALIDAD . . L
necesidades reales de la investigacion.
4 ORGANIZACION Existe una organizacion logica. X
Toma en cuenta los aspectos X
5. SUFICIENCIA .. .
metodoldgicos esenciales
6. INTENCIONALIDAD Esta adecuado para valorar las categorias. X
Se respalda en fundamentos técnicos y/o X
7. CONSISTENCIA .
cientificos.
Existe coherencia entre los problemas, X
8. COHERENCIA . C
objetivos, supuestos juridicos
La estrategia responde a una metodologia X
9. METODOLOGIA y disefio aplicados para lograr verificar
los supuestos.
El instrumento muestra la relacion entre X
10. PERTINENCIA los componentes de la investigacion y su
adecuacion al Método Cientifico.
II1. OPINION DE APLICABILIDAD
- El Instrumento cumple con X
los Requisitos para su aplicacion
- El Instrumento no cumple con
Los requisitos para su aplicacion
IV. PROMEDIO DE VALORACION: 9]
(]

Ayacucho, 07 de junio del 2022

FIRMA DEL EXPERTO INFORMANTE
DNI N°: 44437957  Cel. 966608093




VALIDACION DE INSTRUMENTO

L.DATOS GENERALES
L.5. Apellidos y Nombres: Wilfredo Escriba Palomino

1.6. Cargo e institucion donde labora: Abogado independiente.

1.7. Nombre del instrumento motivo de evaluacion: Guia de Entrevista

1.8. Autor del Instrumento: Wander Eusban Escriba Palomino

IL. ASPECTOS DE VALIDACION

MINIMAMENTE
INACEPTABLE ACEPTABLE
CRITERIOS INDICADORES ACEPTABLE
40 [ 45 | 50 | 551 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 | 90 | 95 |100
Esta formulado con lenguaje X
1. CLARIDAD .
comprensible.
Estd adecuado a las leyes incipi X
2. OBJETIVIDAD L YES ¥ principios
cientificos.
Estd adecuado a los objetivos y las X
3. ACTUALIDAD . . L
necesidades reales de la investigacion.
4 ORGANIZACION Existe una organizacion logica.
Toma en cuenta los aspectos
5. SUFICIENCIA . . .
metodoldgicos esenciales
6. INTENCIONALIDAD Esta adecuado para valorar las categorias. X
Se respalda en fundamentos técnicos y/o X
7. CONSISTENCIA .
cientificos.
Existe coherencia entre los problemas, X
8. COHERENCIA . o
objetivos, supuestos juridicos
La estrategia responde a una metodologia X
9. METODOLOGIA y disefio aplicados para lograr verificar
los supuestos.
El instrumento muestra la relacion entre X
10. PERTINENCIA los componentes de la investigacion y su
adecuacion al Método Cientifico.
IIL.OPINION DE APLICABILIDAD
- El Instrumento cumple con X
los Requisitos para su aplicacion
- El Instrumento no cumple con
Los requisitos para su aplicacion
IV.PROMEDIO DE VALORACION: 9]
(]

Ayacucho, 07 de junio del 2022

\(”

FIRMA DEL EXPERTO INFORMANTE
DNI N°: 44437957  Cel. 966608093




VALIDACION DE INSTRUMENTO

L.DATOS GENERALES

1.9. Apellidos y Nombres: Aitor Escriba Palomino

1.10. Cargo e institucién donde labora: Docente en la E.E.S.P.P José¢ Salvador Cavero Ovalle-Huanta.
I.11. Nombre del instrumento motivo de evaluacion: Guia de Entrevista

1.12. Autor del Instrumento: Wander Eusban Escriba Palomino

ILASPECTOS DE VALIDACION

MINIMAMENTE
INACEPTABLE ACEPTABLE
CRITERIOS INDICADORES ACEPTABLE
40 [ 45 | 50 | 551 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 | 90 | 95 |100

Esta formulado con lenguaje X
1. CLARIDAD .

comprensible.

Estd adecuado a las leyes incipi X
2. OBJETIVIDAD L YES ¥ principios

cientificos.

Estd adecuado a los objetivos y las X
3. ACTUALIDAD . . L

necesidades reales de la investigacion.
4 ORGANIZACION Existe una organizacion logica.

Toma en cuenta los aspectos
5. SUFICIENCIA . . .

metodoldgicos esenciales
6. INTENCIONALIDAD Esta adecuado para valorar las categorias. X

Se respalda en fundamentos técnicos y/o X
7. CONSISTENCIA .

cientificos.

Existe coherencia entre los problemas, X
8. COHERENCIA . o

objetivos, supuestos juridicos

La estrategia responde a una metodologia X
9. METODOLOGIA y disefio aplicados para lograr verificar

los supuestos.

El instrumento muestra la relacion entre X
10. PERTINENCIA los componentes de la investigacion y su

adecuacion al Método Cientifico.

IIL.OPINION DE APLICABILIDAD
- El Instrumento cumple con X
los Requisitos para su aplicacion
- El Instrumento no cumple con
Los requisitos para su aplicacion
IV.PROMEDIO DE VALORACION: 979,

Ayacucho, 07 de junio del 2022

FIRMA DEL EXPERTO INFORMANTE
DNI N°: 44437957  Cel. 966608093
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